EAZFRC

Arizona

INSTRUCTION MANUAL




Install the Batteries

(1) Remove the battery compartment cover.
(2) Replace the used batteries with new AAx3 size batteries.

Please replace batteries when the power indicator blinks or
the buzzer beeps.

( )

When not in use, remove the
AAX3 batteries to prevent
the transmitter PCB from
electrical damage.

B. Steering Wheel & Keep the transmitter and receiver
Neutral

40cm apart when operating.

Throttle trim: If the vehicle inches forward or backwards without
throttle input, adjust the trim to set the neutral throttle position.
Steering trim: If the vehicle veers left or right without any steering input,
use the steering trim to adjust the steering servo until the vehicle tracks straight.
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fSpeed P \oliral Operating procedure
i Always turn the transmitter on before turning on the vehicle.
1. Push the trigger forward to slow down or brake. Always disconnect the vehicle BEFORE turning off
2. Pull the trigger backward to accelerate. the transmitter.

Dieses Gerét erfilllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt der Bedingung, dass dieses Gerat keine
schédlichen Interferenzen verursacht (1) dieses Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerét muss alle
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt wurden,
kénnen dazu fiihren, dass die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats erlischt.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse B gemaR Teil 15 der der
FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei der
Installation in Wohngebieten bieten.

Dieses Gert erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese auch ausstrahlen , wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass
in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.

Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stért, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats verursacht werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden Manahmen zu beheben:

-- Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.

-- VergréRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.

-- SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort

-- SchlieRen Sie das Gerat an einen anderen Stromkreis an als den, an den der Empfénger angeschlossen ist.

-- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Das Gerat wurde so bewertet, dass es die allgemeinen Anforderungen an die RF-Exposition erfiillt. Das Gerat kann unter tragbaren
Expositionsbedingungen ohne Einschrankung verwendet werden.
FCC ID: 2AUBX -TX01Z



CAUTION:

This product is intended for ages 14+ users under 18 years of age require parental supervision.

\®\ This product is strictly forbidden to be used in water, please do not drive on water stains.

Introduction

Thank you for purchasing the EAZYRC 1/18th Arizona.Engineered to be one of the most realistic,capable and
dependable trucks in its class, the WOWRC 1/18th series is ready to tackle any terrain right out of the box.

This manual is written to assist you in properly operating, maintaining and repairing the vehicle.As many of the
components used are unique to this truck,please retain this manual as a future reference.

Composed of precision-made components, the EAZYRC 1/18th Arizona is not a toy, thus it is not suited for
children under 14 years of age.Minors should be accompanied by an adult when operating.

It is the owner's responsibility to operate this product in a safe manner.EAZYRC and its distributors are not
responsible in any way for any and all bodily harm and or property damage that may result from the use of this
product.

When not in use, must be remove the battery of the remote control and vehicle.

* This vehicle is not intended for those under 14 years of age without proper adult supervision. It is not a toy!
Failure to operate or maintain this vehicle in a safe manner can result in bodily harm.

* Replace damaged components with original factory-parts. Pay special attention to the polarity of all vehicle
wiring.
* This product is strictly forbidden to be used in water, please do not drive on water stains. \®\

* Only use approved 2 cell lithium polymer batteries. Do not over-charge or over dis-charge the battery as doing so
may cause the battery to become a fire hazard. If the battery should become hot during charging,discontinue
charging immediately and disconnect the battery from the charger. Never leave the battery unattended while
charging.If you are unsure of how to charge this battery, please seek the advice of experienced RC users. Never let
children charge the battery without adult supervision.

* The motor will become hot during use. Allow 10-15 minutes between runs for the vehicle to cool down.
Doing so will prolong the life of your vehicle.

* Use common sense when selecting the environment to operate your vehicle. Do not operate near power
cables, cellular/radio towers, deep water or unstable terrain. The operator is solely responsible for their actions.

The product is composed of precision electrical components. It is critical to keep the product away from moisture
and other contaminants. If exposed to a humid environment, make sure the electronics are fully dried prior to using
* them again.
* Always check the radio range of the vehicle prior to operation in order to prevent radio loss or interference.
* Operate this product within your ability. If the vehicle is dangerous to retrieve, it's never worth the risk.
* Always turn on the transmitter before connecting the battery on the model. When turning off the model, always

disconnect the battery first, and then turn off the model, always disconnect the battery first, and then turn off the
transmitter. If this order is reversed, the model may become uncontrollable and cause serious damage.

* Never allow transmitter batteries to run low as it may cause loss of vehicle control.

* Plastics on the vehicle are susceptible to damage or deformation due to extreme heat and cold climate. Do not store
the model near any source of heat such as oven or heater. Store the model indoors, in a climate-controlled, room
temperature environment.

* Never shorten the receiver antenna; this may affect the transmitting range of the radio system.



Setting the Gear Mesh

The gear mesh is the clearance between the pinion and spur
gears in your vehicle. If the motor or gearing components are
replaced,check that the gears are not meshing too tightly as
this may cause premature wear.

Charging the Battery

1.Connect the charger to a USB port then connect the battery to the charger.
2.When charging,the Green LED is flash, when charged, the Green LED is stable.
3.Do not let the battery charge unattended!

4. If the battery or charger is hot,disconnect the battery and charger immediately as this may be
caused by an internal short- circuit.

2. Connect the battery to the charger.

Lithium Polymer (LiPo) Battery Warning

* Never charge a lithium polymer battery with a charger designed for Nicd, NIMH, or any other type of battery
chemistry.Use ONLY charger designed for LiPo battery.

* Do not leave LiPo battery unattended during charging.
* Do not overcharge the battery.

« Always charge LiPo batteries on non-flammable, heat-resistant surfaces.

« Always use a LiPo-safe bag or container while charging. Do not allow LiPo cells to overheat at any time.Cells which
reach greater than 140 Fahrenheit (60°C) will usually become damaged and will catch fire.

« Do not charge the LiPo pack while it is still in the model.Never charge or store battery packs in a vehicle.
* Do not discharge LiPo; doing so will damage the battery.

* Do not expose LiPo cell to water or moisture at anytime.

« Do not store battery near open flame or heater.

* Do not assemble LiPo cells or pre-assembled packs together with other LiPo cells or packs.

« Always store LiPo battery in a secure location away from children.

» Always remove the LiPo battery if model is involved in any kind of crash.

« Carefully inspect the battery and connectors for even the smallest damage..

« CAUTION:Cells may become hot after usage.Allow the pack to cool to room temperature prior to recharging.
Do not allow the electrolyte to get into eyes or on skin.Wash affected areas immediately if they if they come
into contact with electrolyte.Do not alter or modifv connectors or wires of a LiPo battery pack.

« Always inspect the condition of the battery before charging and operating.
« Do not short circuit the LiPo battery.
« Do not have contact with a leaky/damaged battery directly.

« Do not charge battery out of recommended temperature range(0°C-45°C).



LLipo

— BIND

pull up here

NOTE: 1.If it is not in use for a long time, unplug and take off the battery to prevent batery leakage.
2.Do not open, disassemble, or attempt to repair the battery.
3.Please disconnect the battery from the receiver before charging.

Spare parts list

E1011
E1012
E1013
E1014
E1015
E1016
E1017
E1019
E1020
E1021
E1023
E1026
E1027
E1028
E1029
E1030
E1031
E1032

Teraz Tire 19.2 x 13.5 x 56 E1033 Arizona Body SHELL

Patrion Wheels Set E1034 Arizona handle set

EAZY Transmitter/ESC/RX Combo E1035 EAZY Arizona Screw set

EAZY LIPO Battery 2S LIPO 380mAh E1036 EAZY 1:18 Rear wheel shaft

EAZY Patrion Light set E1037 EAZY 1:18 Wheel Hex

EAZY USB Charger E1038 EAZY 1:18 Rear axle plastic parts
EAZY ESC/RX E1040 EAZY 1:18 SHOCK PLASTIC PARTS
EAZY 050 Motor set E1042 EAZY 1:18 M4 ALLY BALL

EAZY Gear set E1043 EAZY 1:18 BALL HEAD

EAZY Transmission Shaft full set E1044 EAZY 1:18 C HUB PARTS

EAZY 5 wire 9g SERVO E1045 EAZY 1:18 FRONT/REAR AXLE parts
Arizona Hood E1046 EAZY 1:18 SERVO HORN

Arizona Front and Rear Light Cup Set E1048 EAZY 1:18 FRONT OUTDRIVE SHAFT
Arizona Hood Mount Set E1049 EAZY 1:18 Gear Box Plastic Parts
Arizona Spare Tire Bracket E1051 EAZY Arizona Connecting Rod
Arizona Rearview Mirror And Wiper E1052 EAZY Arizona MIRROR LENS
Arizona Bumper set E1069 EAZY Arizona Transmitter

Arizona Lens set



Declaration of Conformity (DoC)

declare under our responsibility that the product:
Type of Equipment: Patriot Driving System & 2.4GHz Control System
Brand Name: EAZYRC
Equipment Model: 11803
to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant requirements of the

RED Directive 2014/53/EU, EMC Directive 2014/30/EU,FCC Indentifier 2AUBX-TX01Z and EU RoHS Directive 2011/65/EU.
The product is in conformity with following standards and/or other normative documents:

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019) EN 61000-3-3:2013

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) IEC/EN62368-1

EN 55032:2015 EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55035:2017 EN 62479:2010

EN 61000-3-2:2014 EN 300 328 v2.2.2:2019-07

DISTRIBUTOR

North America: Sweden:

AMain Distributing Minicars Hobby Distribution AB
424 Otterson Drive Annelundsgatan 17C
Chico, CA 95928 749 40 Enkoping, Sweden
https://www.amaindistributing.com/ Tel.: +46-171-14 30 02

530-894-9082

The United Kingdom: Australia:

CML Distribution Ltd Model Engines Pty Ltd
Saxon House, Saxon Business Park, Hanbury Road Unit 1/32 Bluett Drive
Bromsgrove, Worcestershire Smeaton Grange

B60 4AD, England NSW 2567 Australia
Tel.: +44 (0)1527 575349 Tel.: +61(0)411128284



Einsetzen der Batterien

(1) Entferne die Batteriefachabdeckung.
(2) Setzen Sie 3 Stk. AA-Batterien ein.

Bitte ersetzen Sie die Batterien wenn die Power-LED blinkt
oder die Anlage piept.

A. Gashebel B. Steuerrad Halten Sie die Fernsteuerung mind.
Neutral 40cm entfernt vom Auto.

Gas Trimmung: Wenn das Fahrzeug von alleine Gas gibt,

\ Bremse . kénnen Sie das Gas tiber diese Trimmung einstellen.
Links | Rechts : X -
\ = | Lenkung Trimmung: Wenn das Fahrzeug nach rechts oder links schert
Vorwirts \ konnen Sie das Lenk-Servo (iber die Timmung einstellen.
Neutral Betriebsablauf
. . Schalten Sie IMMER den Sender zuerst ein, BEVOR Sie das
1. D_rUCke"_ Sie den Gashebel “afh vorne, um zu bren!sen. Fahrzeug einschalten. Schalten Sie immer ERST das
2. Ziehen Sie den Gashebel nach hinten um zu beschleunigen. Fahrzeug aus, bevor Sie den Sender ausschalten.

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt der Bedingung, dass dieses Gerét keine
schadlichen Interferenzen verursacht (1) dieses Gerét darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerat muss alle
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt wurden,
kénnen dazu fuhren, dass die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats erlischt.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerét der Klasse B geméaR Teil 15 der der
FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schédliche Stérungen bei der
Installation in Wohngebieten bieten..

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese auch ausstrahlen , wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass
in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.

Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stort, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts verursacht werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

-- Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.

-- VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

-- SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort

-- SchlieBen Sie das Gerét an einen anderen Stromkreis an als den, an den der Empfanger angeschlossen ist.
-- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Das Gerat wurde so bewertet, dass es die allgemeinen Anforderungen an die RF-Exposition erfiillt. Das Gerat kann unter tragbaren
Expositionsbedingungen ohne Einschrankung verwendet werden.

FCC ID: 2AUBX -TX01Z



Kinder unter 18 Jahren sollten es nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
Dieses Fahrzeug darf nicht im Wasser betrieben werden. Vermeiden Sie groBere Wasserpfiitzen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den EAZYRC 1/18 Patriot entschieden haben, einen der realistischsten und
zuverlassigsten Trucks seiner Klasse. Er ist sofort nach dem Auspacken bereit, jedes Terrain zu meistern.

Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Fahrzeug richtig zu bedienen, zu warten und zu reparieren. da viele der
verwendeten Komponenten nur bei diesem Truck verwendet werden, bewahren Sie bitte diese Anleitung als
zukiinftige Referenz auf.

Der EAZYRC 1/18 Patriot ist kein Spielzeug und daher nicht fiir Kinder unter 14 Jahren geeignet.

Es liegt in der Verantwortung des Besitzers, dieses Produkt in einer sicheren Art und Weise zu betreiben.
EAZYRC und seine Vertriebspartner sind in keiner Weise fiir Personen- oder Sachschaden verantwortlich, die
durch den Gebrauch dieses Produkts entstehen kdénnen.

Bei Nichtgebrauch muss die Batterie der Fernsteuerung und des Fahrzeugs entfernt werden

« Dieses Fahrzeug ist nicht fir Personen unter 14 Jahren ohne angemessene Aufsicht von Erwachsenen bestimmt. Es ist kein
Spielzeug! Wenn Sie dieses Fahrzeug nicht in einer sicheren Art und Weise betreiben oder warten, kann es zu kérperlichen
Schaden kommen.

* Ersetzen Sie beschadigte Bauteile durch Original-Werksteile. Achten Sie besonders auf die Polaritdt der gesamten Fahrzeu-
gverkabelung.

* Dieses Produkt darf nicht im Wasser verwendet werden, bitte fahren Sie nicht in tiefen Wasserpfiitzen. \©\

* Verwenden Sie nur zugelassene 2-Zellen-Lithium-Polymer-Akkus. Laden Sie den Akku nicht zu stark auf oder entladen Sie ihn
nicht zu stark, da dies zu einer Brandgefahr fiir den Akku fiihren kann. Sollte der Akku wahrend des Ladevorgangs heifd werden,
unterbrechen Sie sofort den Ladevorgang und trennen Sie den Akku vom Ladegerét. Lassen Sie den Akku wahrend des
Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt. Wenn Sie unsicher sind, wie Sie den Akku laden sollen, lassen Sie sich von erfahrenen
RC-Anwendern beraten. Lassen Sie Kinder den Akku niemals ohne Aufsicht von Erwachsenen aufladen.

* Der Motor wird wahrend des Betriebs heil’. Warten Sie zwischen den Fahrten 10-15 Minuten, damit sich das Fahrzeug
abkiihlen kann. Dadurch wird die Lebensdauer lhres Fahrzeugs verlangert.

* Wahlen Sie die Umgebung fiir den Betrieb lhres Fahrzeugs mit gesundem Menschenverstand aus. Fahren Sie nicht in der
Nahe von Stromkabeln, Mobilfunk-/Funktirmen, tiefem Wasser oder instabilem Terrain. Der Bediener tragt die alleinige
Verantwortung fiir seine Handlungen.

* Das Produkt besteht aus elektrischen Prazisionsbauteilen. Es ist wichtig, das Produkt von Feuchtigkeit und anderen
Verunreinigungen fernzuhalten. Wenn das Produkt einer feuchten Umgebung ausgesetzt war, stellen Sie sicher, dass die
Elektronik vollstandig getrocknet ist, bevor Sie es wieder verwenden.

* Uberpriifen Sie vor dem Betrieb immer die Funkreichweite des Fahrzeugs, um Funkverluste oder Stérungen zu vermeiden.

* Betreiben Sie dieses Produkt im Rahmen Ihrer Moglichkeiten. Wenn das Fahrzeug gefahrlich ist, lohnt es sich nicht, das Risiko
einzugehen.

* Schalten Sie immer den Sender ein, bevor Sie den Akku am Modell anschlieBen. Wenn Sie das Modell ausschalten, schalten
Sie immer zuerst den Akku ab, und schalten Sie dann den Sender aus. Wenn Sie diese Reihenfolge umkehren, kann das Modell
unkontrollierbar werden und schwere Schaden verursachen.

* Lassen Sie niemals zu, dass die Senderbatterien leer werden, da dies zum Verlust der Fahrzeugkontrolle flihren kann.

* Kunststoffe am Fahrzeug sind anfllig fiir Beschadigungen oder Verformungen durch extreme Hitze und Kélte. Lagern Sie das
Modell nicht in der Nahe von Warmequellen wie Ofen oder Heizungen. Lagern Sie das Modell in Innenraumen, in einer
klimatisierten Umgebungstemperatur.

* Kiirzen Sie niemals die Empfangerantenne; dies kann die Sendereichweite der Funkanlage beeintréchtigen.



Einstellung der Ritzel

Der Zahneingriff ist der Abstand zwischen dem Ritzel und
dem Hauptzahnrad Ihres Fahrzeugs. Wenn der Motor oder
Getriebekomponenten ausgetauscht werden, priifen Sie, dass
die Zahnrader nicht zu eng ineinander greifen, da dies zu
vorzeitigem VerschleiB fiihren kann.

Aufladen des Akkus

1. SchlieBen Sie das Ladegerat an einen USB-Anschluss an und verbinden Sie dann den Akku mit dem Ladegerat.
2. Wahrend des Ladevorgangs blinkt die griine LED. Wenn der Akku geladen ist, leuchtet die griine LED konstant.
3. Lassen Sie den Akku nicht unbeaufsichtigt aufladen!

4. Wenn der Akku oder das Ladegerat heiB ist, trennen Sie den Akku und das Ladegerat sofort, da dies
durch einen internen Kurzschluss verursacht werden kann.

1.SchlieBen Sie den USB-Anschluss des Ladegerits
an eine Stromquelle an.

2. SchlieBen Sie den Akku an das Ladegerat an.

Lithium-Polymer-Akku (LiPo) Warnhinweis

Laden Sie einen Lithium-Polymer-Akku niemals mit einem Ladegerat, das fiir Nicd-, NIMH- oder einen anderen
Akkutyp ausgelegt ist. Verwenden Sie NUR Ladegerate, die fir LiPo-Akkus ausgelegt sind.

Lassen Sie den LiPo-Akku wahrend des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.

Uberladen Sie den Akku nicht.

Laden Sie LiPo-Akkus immer auf nicht brennbaren, hitzebestandigen Oberflachen.

Verwenden Sie beim Laden immer einen LiPo-sicheren Beutel oder Behalter.

Erlauben Sie den LiPo-Zellen zu keiner Zeit, sich zu tberhitzen. Zellen, die mehr als 60 °C erreichen, werden
normalerweise beschadigt und fangen Feuer.

Laden Sie den LiPo-Pack nicht auf, wahrend er sich noch im Modell befindet.

Laden oder lagern Sie Akkupacks niemals in einem Fahrzeug.

Entladen Sie den LiPo nicht, da dies den Akku beschadigt.

Setzen Sie die LiPo-Zelle zu keiner Zeit Wasser oder Feuchtigkeit aus.

Lagern Sie den Akku nicht in der Ndhe von offenen Flammen oder Heizungen.

Bauen Sie LiPo-Zellen oder vormontierte Packs nicht mit anderen LiPo-Zellen oder Packs zusammen.
Lagern Sie den LiPo-Akku immer an einem sicheren Ort und auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Entfernen Sie immer den LiPo-Akku, wenn das Modell in einen Unfall verwickelt ist.

Untersuchen Sie den Akku und die Anschliisse sorgfaltig auf kleinste Schaden.

ACHTUNG: Die Zellen kénnen nach dem Gebrauch heif3 werden, lassen Sie den Akku vor dem Aufladen auf
Raumtemperatur abkihlen.

Achten Sie darauf, dass der Elektrolyt nicht in die Augen oder auf die Haut gelangt. Waschen Sie die betroffenen
Stellen sofort, wenn sie mit dem Elektrolyt in Beriihrung gekommen sind.

Andern Sie keine Anschliisse oder Kabel eines LiPo-Akkus.

Uberpriifen Sie immer den Zustand des Akkus vor dem Laden und Betrieb.

SchlieBen Sie den LiPo-Akku nicht kurz.

Kontaktieren Sie einen undichten/beschadigten Akku nicht direkt.

Laden Sie den Akku nicht auBerhalb des empfohlenen Temperaturbereichs (0°C-45°C).
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BATTERY

— BIND

pull up here

HINWEIS: 1.Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie den Stecker und nehmen Sie die Batterien heraus,
um ein Auslaufen der Batterie zu verhindern.

2.0ffnen Sie den Akku nicht, nehmen Sie ihn nicht auseinander und versuchen Sie nicht, ihn zu reparieren.

3.Bitte trennen Sie den Akku vor dem Aufladen vom Empféanger.

Spare parts list

E1011 Teraz Tire 19.2 x 13.5 x 56 E1033 Arizona Body SHELL

E1012 Patrion Wheels Set E1034 Arizona handle set

E1013 EAZY Transmitter/ESC/RX Combo E1035 EAZY Arizona Screw set

E1014 EAZY LIPO Battery 2S LIPO 380mAh E1036 EAZY 1:18 Rear wheel shaft

E1015 EAZY Patrion Light set E1037 EAZY 1:18 Wheel Hex

E1016 EAZY USB Charger E1038 EAZY 1:18 Rear axle plastic parts
E1017 EAZY ESC/RX E1040 EAZY 1:18 SHOCK PLASTIC PARTS
E1019 EAZY 050 Motor set E1042 EAZY 1:18 M4 ALLY BALL

E1020 EAZY Gear set E1043 EAZY 1:18 BALL HEAD

E1021 EAZY Transmission Shaft full set E1044 EAZY 1:18 C HUB PARTS

E1023 EAZY 5 wire 9g SERVO E1045 EAZY 1:18 FRONT/REAR AXLE parts
E1026 Arizona Hood E1046 EAZY 1:18 SERVO HORN

E1027 Arizona Front and Rear Light Cup Set E1048 EAZY 1:18 FRONT OUTDRIVE SHAFT
E1028 Arizona Hood Mount Set E1049 EAZY 1:18 Gear Box Plastic Parts
E1029 Arizona Spare Tire Bracket E1051 EAZY Arizona Connecting Rod
E1030 Arizona Rearview Mirror And Wiper E1052 EAZY Arizona MIRROR LENS

E1031 Arizona Bumper set E1069 EAZY Arizona Transmitter

E1032 Arizona Lens set



Declaration of Conformity (DoC)

Konformitatserklarung:
Art der Ausristung: Patriot-Antriebssystem & 2,4GHz-Steuersystem
Markenname: EAZYRC
Gerate-Modell: 11803
auf das sich diese Erklarung bezieht, in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten

Anforderungen der RED-Richtlinie 2014/53/EU, EMV-Richtlinie 2014/30/EU, FCC-Kennzeichnung 2AUBX-TX01Z und
EU-RoHS-Richtlinie 2011/65/EU. Das Produkt ist konform mit den folgenden Normen und/oder anderen normativen Dokumenten:

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019) EN 61000-3-3:2013

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) IEC/EN62368-1

EN 55032:2015 EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55035:2017 EN 62479:2010

EN 61000-3-2:2014 EN 300 328 v2.2.2:2019-07
VERTEILER

Distributor fiir Deutschalnd, Osterreich, Schweiz:
D-Power Modellbau

Sirther Str. 92-94

50996 Koln

Germany

Tel.: (0221) 346 641 57
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Mise en place des piles

(1) Déposez la trappe du logement des piles.
(2) Remplacez les piles usagées par 3 piles AAA neuves.

Remplacez les piles quand I indicateur de puissance clignote
ou que le buzzer sonne.

a enez cart de 40 cm
A. Gachette des gaz B. Volant metteur et récepteur durant

Trim de gaz (TH-TRIM) : Si le véhicule avance ou recule sans toucher a la gachette,

\ Freinage / régler le trim pour régler le neutre des gaz.

\ Ralentir  Gauche | Droite Trim de direction (ST-TRIM) : Si le véhicule toume a gauche ou a droite sans
Avant / \ toucher au volant, régler le trim pour que le servo de direction fasse aller la voiture
Accélération N = en ligne droite.

Neutre — . — -

1. Repoussez la gachette vers I' avant pour ralentir Procédure d’ utilisation
ou pour freiner. Allumez toujours I’ émetteur avant de mettre le véhicule sous tension.
2. Tirez la gﬁchette en arriére pour accélérer. Débranchez toujours la batterie du véhicule avant d’ éteindre I’ émetteur.

Cet appareil est conforme a la part 15 des régles FCC. Son fonctionnement est soumis aux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne cause pas d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant
entrainer un fonctionnement indésirable.

Tout changement ou modification non expressément approuvé par le responsable de la conformité pourrait annuler le droit de
I'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

NOTE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’un appareil numérique de classe B, conformément a la part
15 des regles FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle.

Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie radioélectrique et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne garantit que des interférences
ne se produisent dans une installation spécifique.

Si cet équipement cause des interférences nuisibles & la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en
rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger I'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :

-- Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.
-- Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

-- Branchez I'équipement dans une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
-- Consultez le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

L'appareil a été évalué comme répondant aux exigences générales d’exposition aux RF. L’appareil peut étre utilisé dans des
conditions d’exposition portables sans restriction.

FCC ID: 2AUBX —-TX01Z
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ATTENTION : ﬁ

Ce produit est destiné a des utilisateurs de plus de 14 ans. Pour lesutilisateurs de moins de

18 ans, un contrdle parental est requis.

Il est strictement interdit d’utiliser ce produit dans I’eau, ne conduisez pas sous la pluie, ne roulez
pas dans des flaques d’eau.

Introduction

Merci d’avoir acheté I’Arizona au 1/18éme EazyRC. Congue pour offrir les camions les plus réalistes, les pluscap-
ables et les plus faibles de la catégorie, la gamme 1/18éme EazyRC est préte a affronter n’importe quel type de
terrain des la sortie de la boite.

Ce manuel est rédigé afin de vous aider a bien utiliser, entretenir et réparer le véhicule. Comme de nombreux
composants utilisés sont spécifiques a ce camion, merci de toujours conserver ce manuel pour vous y reporter
dans le futur.

Constitué de composants de haute précision, I’Arizona 1/18éme EazyRC n’est pas un jouet. Aussi, il n’est pas
adapté a des enfants de moins de 14 ans. Les mineurs doivent étre accompagnés par un adulte pour I'utiliser.

Il est de la responsabilité du propriétaire d’utiliser ce produit en sécurité. EazyRC et ses distributeurs ne sont pas
responsables, de quelque maniére, de toute blessure ou dégat matériel pouvant résulter de I'utilisation de ce
produit.

Avertissements

Quand vous ne I'utilisez pas, sortez les piles de I'émetteur et la batterie du véhicule.

« Ce véhicule n’est pas congu pour une utilisation par des personnes de moins de 14 ans sans surveillance par un adulte. Ce
n’est pas un jouet ! Ne pas utiliser ou entretenir ce véhicule en sécurité peut provoquer des blessures.

Remplacez les éléments endommagés par des pieces d’origine. Faites particulierement attention a la polarité de tous les
cablages du véhicule.

Il est formellement interdit d'utiliser ce produit sous I'eau. Ne conduisez pas dans des flaques d’eau. \®\

Utilisez exclusivement des batteries Lithium-Polymere 2S approuvées. Ne surchargez pas, et ne déchargez pas excessivement
la batterie, car ceci peut conduire a un risque d’incendie de la batterie. Si la batterie s’échauffe durant la charge, stoppez
immédiatement la charge et débranchez la batterie du chargeur.Ne laissez jamais la batterie sans surveillance durant la charge.
Si vous n’étes pas certain de la fagon de charger la batterie, faites appel a un modéliste RC expérimenté. Ne laissez jamais les
enfants charger la batterie sans surveillance.

Le moteur s’échauffe durant le fonctionnement. Attendez 10 a 15 minutes entre chaque run afin de laisser le véhicule
refroidir. Ceci prolongera la durée de vie de votre véhicule.

Faites preuve de bon sens lors du choix du site ou vous utilisez votre véhicule. Ne I'utilisez pas a proximité de cables électriques,
de tours de télécommunication ou d’antennes de réseau mobile, de terrains détrempés ou instables. L'utilisa- teur est seul
responsable de ses actes.

Le produit est constitué d’éléments électriques et électroniques de précision. Il est primordial de tenir le produit a I'écart
de 'humidité et d’autres polluants. Si le produit a été exposé a I'humidité, assurez-vous que I'électronique a pu sécher
complétement avant une nouvelle utilisation.

Vérifiez toujours la portée radio du véhicule avant toute utilisation afin d’éviter une perte de contrdle ou des interférences.

Utilisez ce produit en tenant compte de votre niveau de compétences. S'il est dangereux de récupérer le modéle, ¢a ne vaut
jamais la peine de prendre un risque.

Allumez toujours I'’émetteur avant de connecter la batterie du modéle. Quand vous éteignez le modéle, commencez toujours
par débrancher la batterie du véhicule, puis, éteignez I'émetteur. Si vous procédez en ordre inverse, le modéle peut devenir
incontrélable et causer des dégats importants.

Ne laissez jamais I'émetteur fonctionner avec des piles faibles, vous pourriez perdre le contrdle du véhicule.

Les plastiques du véhicule peuvent étre endommagés ou déformés en cas de conditions climatiques extrémement chaudes
ou froides. Ne stockez pas le modéle pres d’une source de chaleur comme un four ou un radiateur. Rangez le modéle a
I'intérieur dans une piece tempérée.

« Ne raccourcissez jamais I'antenne du récepteur. Cela peut affecter la portée de transmission de I'ensemble radio.
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Réglage de |’ entredents

L’entredents est le jeu entre le pignon et la couronne de votre véhicule. Si
vous remplacez le moteur ou des éléments de la pignonerie, vérifiez que
I'entredents n’est pas trop serré, car cela peut engendrer une usure
prématurée.

Charge de la batterie

1. Branchez le chargeur sur un port USB alimenté, puis connectez la batterie au chargeur.

2. Durant la charge, la LED verte clignote. Quand la charge est terminée, la LED verte est allumée fixe.

3. Ne laissez pas la batterie en charge sans surveillance !

4. Si la batterie ou le chargeur s’échauffent, débranchez immédiatement la batterie et le chargeur, car cela
peut étre causé par un court-circuit interne.

1. Branchez la prise USB du chargeur sur une source
d’ alimentation.

2. Connectez la batterie au chargeur

Conseils pour les batteries Lithium-Polymere (LiPo)

*Ne chargez jamais une batterie Lithium-Polymere a I'aide d’'un chargeur congu pour les batteries NiMH, NiCd ou tout
autre type de batterie. Utilisez exclusivement un chargeur concu pour les batteries LiPo.

* Ne laissez pas une batterie LiPo en charge sans surveillance.

*Ne surchargez pas la batterie.

» Chargez toujours les batteries LiPo sur une surface ininflammable et résistant a la chaleur.

« Utilisez toujours un sac de charge pour LiPo ou un container durant la charge. Ne laissez jamais les éléments

LiPo surchauffer. Des éléments qui dépassent les 60 °C (140 °F) sont en général endommageés et vont prendre

feu.

*Ne chargez jamais les batteries LiPo a l'intérieur du modéle. Ne chargez pas et ne stockez pas de batteries a
l'intérieur d’un véhicule.

*Ne déchargez pas exagérément les LiPo. Cela endommage la batterie.

*N’exposez pas les éléments LiPo a I'humidité ou a I'eau.

*Ne rangez pas des batteries a proximité de flammes ou d’un radiateur.

*N’assemblez pas des éléments LiPo ou des packs pré-assemblés ensemble ou avec d’autres éléments ou packs LiPo.
*Sortez toujours la batterie LiPo du modéle si celui-ci a subi un quelconque accident.

*Rangez toujours les batteries LiPo hors de portée des enfants.

Inspectez I'état de la batterie et des connecteurs a la recherche du moindre dommage.

*ATTENTION : Les éléments peuvent étre chauds aprés utilisation. Laissez le pack refroidir a température

ambiante avant de le recharger.

*Ne laissez pas I'électrolyte entrer dans les yeux ou en contact avec la peau. Si cela arrive, rincez abondamment a I'eau.
N’altérez pas et ne modifiez pas les connecteurs ou les fils d’'un pack LiPo.

Vérifiez toujours I'état de la batterie avant de la charger et de I'utiliser.

*Ne mettez pas une batterie LiPo en court-circuit.

*Ne touchez pas directement une batterie endommagée ou qui fuit.

*Ne chargez pas une batterie par une température en dehors de la plage recommandée (Entre 0 °C et 45 °C)
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BATTERY

m@ MOTOR
b, 0

Soulevez ici

Avertissement: 1.Lorsque le modéle n’est pas utilisé pendant une longue période, la batterie doit étre débranchée et retirée du
modeéle afin d’éviter des fuites.

2.Ne jamais ouvrir, démonter ou réparer la batterie.

3.8"il vous plait, déconnectez la batterie du récepteur avant de mettre en charge.

Liste des pieces de rechange

E1011 Pneu Teraz 19.2 x 13.5 x 56 E1033  Carrosserie Arizona

E1012 Jeu de roues Patriot E1034  Jeu de poignées Arizona

E1013 Emetteur & combo récepteur-variateur Eazy E1035  Jeude vis Eazy Arizona

E1014 E1014 Batterie LiPo 2S 380 mAh Eazy E1036 Eazy 1/18 —Axe de roue arriére

E1015 Set éclairage Patriot Eazy E1037 Eazy 1/18 - Hexagone de roue

E1016 Chargeur USB Eazy E1038 Eazy 1/18 — piéces plastique d’essieu arriére
E1017 Récepteur-Variateur Eazy E1040 Eazy 1/18 - Pieces plastiques d’amortisseur
E1019 Set moteur 050 Eazy E1042  Eazy 1/18 — Rotules M4 Ally

E1020 Jeu de pignons Eazy E1043 Eazy 1/18 — Chapes pour rotules

E1021 Ensemble arbres de transmission Eazy E1044  Eazy 1/18 — Piéces boitier de direction
E1023 Servo Eazy 5 fils 9 grammes E1045 Eazy 1/18 - Piéces d’essieu Avant/Arriere
E1026 Capot Arizona E1046 Eazy 1/18 - Palonnier de servo

E1027 Jeu de boitiers de phares AV et AR Arizona E1048 Eazy 1/18 - Arbre de sortie avant

E1028 Set de fixation de capot Arizona E1049 Eazy 1/18 - Piéces plastique de boitier de transmission
E1029 Support roue de secours Arizona E1051 Biellette Arizona

E1030 Rétroviseurs et essuie-glaces Arizona E1052  Jeu de miroirs de rétroviseurs Arizona
E1031 Jeu de pare-chocs Arizona E1069  Emetteur Eazy Arizona

E1032 Jeu de vitres de phares Arizona
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Déclaration de conformité (DoC)

Déclarons sous notre responsabilité que le produit :

Type d’équipement : Patriot Driving System & 2.4GHz Control System
Nom de la marque : EAZYRC

Equipement modele : 11803

a laquelle cette déclaration se rapporte est conforme aux exigences essentielles et aux autres exigences pertinentes de la
directive RED 2014/53 / UE, de la directive EMC 2014/30 / UE, de l'identifiant FCC 2AUBX-TX01Z et de la directive
européenne RoHS 2011/65 / UE.

Le produit est conforme aux normes et / ou autres documents normatifs suivants :

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019) EN 61000-3-3:2013

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) IEC/EN62368-1

EN 55032:2015 EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55035:2017 EN 62479:2010

EN 61000-3-2:2014 EN 300 328 v2.2.2:2019-07

DISTRIBUTEUR

Distributeur en France et au Benelux:
Beez2B sprl

54 rue de Thy

B-1470 Baisy Thy

Belgique 3 Tél.: +32 2 376 71 82
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